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C. L’usage du subjonctif après vouloir que

Note the use of the subjunctive in the sentences below.
Je voudrais que tu viennes chez moi. I would like you to come to my house.
Éric veut que je sorte avec lui. Éric wants me to go out with him.
Mon frère ne veut pas que je prenne sa voiture. My brother does not want me to take his car.

In French, the SUBJUNCTIVE is used after vouloir que to express a WISH.

Note that the wish must concern someone or something OTHER THAN THE SUBJECT. 
When the wish concerns the SUBJECT,  the INFINITIVE is used.
Contrast:

➡

Chez vous
Votre camarade français(e) (votre partenaire) est chez vous. 
Il/elle vous demande la permission de faire certaines choses.
Acceptez ou refusez.

regarder tes photos
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▼

The wish concerns the subject: The wish concerns someone else:
INFINITIVE SUBJUNCTIVE

Je veux sortir. Je veux que tu sortes avec moi.
Mon père veut prendre sa voiture. Mon père ne veut pas que je prenne sa voiture.

➡ The subjunctive is also used after je veux bien (que).
— Est-ce que je peux sortir? Can I go out?
— Oui, je veux bien que Sure, it’s OK with me

tu sortes. if you go out.

QUELQUES EXPRESSIONS DE 
DÉSIR ET DE VOLONTÉ 

(par ordre d’intensité)
je préfère que . . .
je souhaite que . . . (I wish)
je désire que . . . (I wish)
je voudrais que . . .
j’aimerais que . . .
je veux que . . .
j’insiste pour que . . .
j’exige que . . . (I demand)

1. mettre un CD?
2. faire un sandwich?
3. lire ton journal (diary)?
4. téléphoner à un copain en France?
5. emprunter ton vélo?
6. aller dans la chambre de tes parents?
7. aider avec la vaisselle?
8. promener ton chien?
9. donner à manger à ton chat?

Oui, je veux bien que 
tu regardes mes photos.

Est-ce que je peux
regarder tes photos?

(Pas question! Je ne veux pas que 
tu regardes mes photos!)


